GOMORI GYORGY (Cambridge)
A FIATAL COCCEJUS MAGYAR BARATAI ES TANITVANYAIL

Descartes, vagyis Cartesius mellett Coccejus neve fordul eld leggyakrab-
ban azokban az iratokban, amelyek veszélyes "Gjitdssal" vddoljdk a XVII.
szdzad mdsodik felének magyarorszdgi és erdélyi reformdtusait, Zovényi
pedig azt 411itja, hogy "coccejanusok Magyarorszdgon voltak a legnagyobb
szammal Németalfoldon kiv[il.“l Hogy a frigyteolégia e Jjeles és nagy
visszhangot kivdlté képviseldjének miért éppen Magyarorszdgon, illetve
Erdélyben tdmadt annyi tanitvdnya, nehéz lenne pontosan megmondani - erre
még joszerivel Zovényi sem képes A coccejanismus torténete cimi mivében.
Ugyand egyhelyiitt a magyarorszdgi coccejanizmus "hdrom irdnydrél" be-
szél,2 de a kozottiik létezd kiilonbségeket vagy ellentéteket nem ismerte-
ti. Az aldbbiakban nem Coccejus magyarorszdgi hatdsdnak okairdl, vagy mé-
reteirél lesz szd, hanem arrél a bizonyithaté kapcsolatrdl, amely kozte
és a sziilévarosdban megfordulé magyarok kozott mdr a XVII. szdzad huszas-
harmincas éveiben fonndllt.

Johannes Koch, 1latinosan Coccejus, 1603-ban sziiletett Brémdban
és iskoldit is itt végezte - az itteni reformdlt fGiskoldnak, a négy fa-
kultdssal rendelkezd Gymnasium Illustrenek volt a hallgatéja. Bdr az is-
kola tudomdnyos fokozatot nem adhatott, igen j6 hire volt mind a protes-
tdns németség korében, mind kilfoldon, kiilontsen Matthias Martinius (Mar-
tini) igazgatdsdga idején. Martinius (1572-1630) 1610-ben lett a brémai
iskola rektordvd és teoldgia professzordvd, s nem véletlen, hogy éppen
ebben az évben kezdték el rendesen vezetni az iskola anyakdnyvét. Az ()
rektor irénikus bedllitottsdgl és nagy nyelvtuddsi ember volt, kiilondsen
a "bibliai nyelvekre" specializalédott, igy példdul kordbban Herbornban
tiz éven &t kdldeust, hébert és szir nyelvet oktatott.3 Ezenkiviil 36 go-
rogos volt - egy kis gorog nyelvkonyvét, amit annak ajdnldsa alapjén a
Cseh Testvérek reformdlt iskoldi szdémdra készitett, 1629-ben Londonban is
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kiadték.4 Tovdbba Martinius 1616-ban egy olyan polyglott Ujszdvetség-kia-
ddst szerkesztett, illetve l4tott el eldszdval, amely a latin és a gordg
mellett németlil és csehiil is kbzolte a szb‘veget.5 Ez a tény egyébként jel-
zi a brémai akadémia kiilonlegesen j6 cseh-morva kapcsolatait a XVII. szd-
zad elsd felében - ezek, a "Cseh Testvéreken" &t dpolt kapcsolatok a mat-
rikuldbél is kimutathatdk, igy példdul 1610-ben a brémai didkok tobb mint
negyedrésze cseh-morva illetGségl volt.6 Ami a teoldgiai kérdéseket ille-
ti, a dordrechti zsinaton Martinius sokkal nyitottabb, "liberdlisabb" 41-
l4spontot képviselt, mint Gomarus és az ortodoxia &t tdmogatd hivei, ami
ugyanakkor nem gdtolta meg abban, hogy jévdhagyja a zsinat dontéseit, il-
letve vitairatokat irjon a szocinidnusok ellen.7 Mindenesetre a kiilfdldi
protestdns didkok -~ igy a magyarok szdmdra is - Martinius irénikus, nyi-
tott 411dspontja alighanem vonzébb volt, mint a Németalfdldon eziddben hi-
vatalosan is tdmogatott gyanmakvé, merev ortodoxia.

Matthias Martinius volt a fiatal Coccejus legnagyobb hatdsi tand-
ra, az & kovetkezetes frigyteoldgidjdt vette 4t és folytatta ez a kivéte-
les nyelvtehetségl és rendkiviili szorgalmd ifjd, akinek kapcsolatai kiil-
foldiekkel feltehetdleg akkor kezdSdnek, amikor a Gymnmasium Illustre tag-
ja lesz, tehat 1618-ban. Irdsos bizonyitékunk erre mindenképpen csak et-
t61 az évtdl van: Coccejusnak a brémai egyetemi konyvtdr kézirattdraban
O6rzdtt Philotecaja, vagyis album amicoruma 1618-ban kezdddik és utolsd
bejegyzése 1637-b61 valé.B Az albumba beird kiilfoldiek kozott szép szam-
mal vannak magyarok; pontosan a 74 bejegyzdbdl hét magyar, a brémaiak és
az idegennek nem egészen mondhatd németalfdldiek mellett ez a legnépesebb
nemzeti csoport.

A brémai fGiskola magyar didkjainak 1750-ig terjedd névsordt mar
Czegle Imre annotdltan kiadta,9 de nem foglalkozott kiilon azzal a kérdés-
sel, miért lesz hirtelen annyi magyar Brémdban a huszas évek elején, s
miért apad el ez a peregrindcidé 1637 utdn. A Bremisches Jahrbuchban koz-
zétett tanulmdnydban Friedrich Priser a magyarok csoportos érkezését a
csehek Bréma-szeretetével kapcsolja dssze, pontosabban azzal, hogy Beth-
len Gdbor politikai szidvetsége a cseh-morva rendekkel vonzotta volna a
magyar teoldégusokat Brémaba. 10 Ez a magyardzat aligha kielégitd, biszen
tudomdsunk szerint eziddtdjt sem a magyar és cseh reformdlt egyhdzak, sem
a kiilfoldon peregrindlé magyar és cseh didkok kozgtt nem volt szorosabb
kapcsolat. Inkdbb arrdl lehet itt szd, hogy a Heidelberg feldildsa utédni
iddékben a "helvét irdnyd" magyar egyhdz teoldgus-jeloltjei kovetkezetesen
¢szaknak, Hollandia felé vették az dtjukat. Elsd kiilfoldi dllomdsuk vagy
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Borosz16, vagy az Odera melletti Frankfurt volt, onnan utaztak tovébb par
honap milva, de akadtak olyanok is, akik Franeker vagy Leiden eldtt még
egyiddore megdlltak a vendégszeretd Brémdban. Az itteni fdiskoldn aligha-
nem tandijkedvezményt kaptak, arrdl nem is beszélve, hogy a Hernbornbdl
mdr ismert és Jonev( Martinius keze alatt tanulhattdk a Magyarorszagon
nem, vagy csak kevéssé tanitott "bibliai nyelveket".

Az elsd magyar teoldgus, akinek brémai tartdzkoddsardl nemcsak
bizonyitékunk van, hanem aki kiilfoldon elfszor Brémdban irta be nevét aka-
démiai anyakonyvbe, I. Rdkéczi Gyorgy alumnusa, Csanaki M. Mdté volt. A
Gymnasium Illustre matrikuldjdban neve az 1618-as év kizepén szerepel
("Matth(aeus) Czanaky M. Hungarus"), de a sdrospataki anyakonyv egy kéz-
zel 1irott bejegyzéseébdl nemcsak a matrikuldcidé pontosabb idbpontjdt tud-
Juk, hanem azt is, hogy Csanaki Coccejus tanuldtdrsa volt. Eszerint pata-
ki tanuldsa wutan Csanaki "profectus est in Germaniam. Condiscipulus
Cocceji.+24 Jul. 1618".11
hannes Coccejus €s a ndldndl vagy kilenc évvel id8sebb Csanaki egyiitt ta-

Valdban, ha révid ideig is, a tizendtéves Jo-

nulhattak Brémdban, jollehet a magyar teoldgus-filozéfus innen mér
ugyanaz év augusztusaban dtvandorolt Heidelbergbe.12
meddig maradt, nem tudni; feltehetdleg legkésObb 1621-ben &tment Németal-

foldre, hogy aztdn 1623-ban elSbb Oxfordban, majd Leidenben bukkanjon

Hogy itt pontosan

f6l. De 1624-ben Gjra elldtogatott Brémdba, aholis & lett az elsd magyar,
aki megorokitette nevét Coccejus albumaban. A bejegyzés ddtuma "8 1Id.
Maias", mdjus nyolcadika, amikor Csanaki mdr bicsilt is vesz a varostél
"valedicturus reliqui Bremae", s teszi ezt egy Curtiusnak tulajdonitott
idézettel: "Flumina decurrunt lento cum murmure magna. / Eximios humiles
sic decet esse viros”.13 De ami ebben a Coccejus-album 41. lapjdn taldlha-
td bejegyzésben a leginkdbb figyelemremélté, az az ajdnlds melegsége.
"Amico Charissimo" - irja Csanaki, mdsszdval "legkedvesebb bardtjatél" bti-
cstizik, s a ddtum utdn még odairja jelmondatdt is: "Merces Mea Christus
Unica" (Krisztus az én egyetlen jutalmam).

Csanaki 1618-as megjielenése Brémdban még rendhagyé eset; a ma-
gyarck nagyobb szdmban csak 1623 kés6 tavaszdn kezdenek érkezni, amikoris
dprilis kozepe és oktober kizepe kozott kilenc magyar jelentkezik a bré-
mai fc’)iskolén.14 Van koztiik egy, aki ugyan nem szerepel Coccejus albumd-
ban, de mégis emlitésre mélté - Szdntai Molndr Mihdly, akinek itt jelent
meg Aphorismi de Vocatione Ecclesiae et pastorum ejus quos, Deo suppetias
ferente cimd, tizenhat lapos disputdcidja, amit Matthias Martinius elntk-
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letével tartott 1624. februdr 28-4n. (Az RMK nem tartja szdmon, egyetlen
példdnya a British Library konyvtdrdnak egy gyGjtelékes kotetében maradt
fenn.) Ebben a disputdcidban Szdntai egyhdzszervezési kérdésekkel foglal-
kozik €és a tobbi kdzt a presbitérium kérdését tdrgyalja meglehetfsen de-
mokratikus szellemben; szerinte "si distinguam inter presbyterum et epis-
copum hoc discrimen non erit essentiale ... citra humanas cerimonias pres-
byter, qui idoneus, fit episc:opus."15 Szdntai kés6bb, mint nagybdnyai
lelkész és 1641-t6l a tiszantdli egyhdzkeriilet piispoke mikodott és 1646-
ban halt meg. Ha fiatalon rokonszenvezett is az irénikus torekvésekkel,
vagy az egyhdz demokratizdlédsdt célzd vdltoztatdsokkal, a késObbi puritédn
eszméktdl alighanem idegenkedett - 1645-ben 6 hivta Gssze a puritdnokat
el{té16 szatmrnémeti zsinatot.'®

De visszatérve Coccejus albumdhoz, a kivetkezd magyar, Szentpé-
teri P. Antal 1624. jinius 14-én jegyzi be a nevét Bréméban.17 A Szan-
taihoz hasonléan Debrecenben végzett Szentpéteri negyedmagdval ugyanazon
a napon szubszkribdl a brémai f8iskoldn, koziilik kettd benne van Coccejus
emlékkonyvében is. Szentpéteri a Palingenius néven elhiresedett olasz
Pietro Angelo Manzolli két sordt idézi a Zodiacus vitae (1531) cimi md-
b6l: "Virtutem veram qui possidet ille quietus, / TIlle satis felix
permittat caetera divis." A latin ajdnlészdvegben Szentpéteri Coccejus ol-
vasottsdgdt dicséri és egy szokvdnyos bdk utdn jelzi, hogy csak rovid
ideig tartdzkodik Brémdban: "iter versus Frisiam aggressurus", masszéval
Franekerbe menet allt meg itt. Tizenkét nappal késGbb mdr be is jegyzi ne-
vét a friz egyetemi vdros anyakonyvébe, itt Ames tanitvdnya lesz, majd ha-
zatérése utdn néhdny évig a debreceni kollégiumban tanit.18 Kovetkezd ma-
gyarunk a Sdrospatakon tanult Komjdti Ddvid Matyds, vagyis "Matthias D.
Comjatinus", aki egyébként az 1623-as csoportndl késdbb, csak 1624 elején
érkezik Brémdba. Komjdti 1624. jdlius 6-dn, gondosan kicirkalmazott irds-
sal egy Ausonius-aranymonddst ir be Coccejus albumdba: "Fortunam reveren-
ter habe, quicunque repente / Dives ab exilii progrediere loco". Ezt a
"szerénységre intS5" epigrammarészletet Komjdti négysoros, a poszzesszort
dicsérd 1latin szdvege koveti ("More, amabilitate et sanita religionis
integritate muno(rum) doctrina(rum) peritia excultissimo Juveni Viro
D.Johanni Coccejo B. apponebat gratae recordationis ergo Bremae"), majd a
beiré neve alatt az évszdmot jelmondatba rejté sor 411, ilyenformédn:
"Messlas est ChrIstVs DVX noster filiusque benIgnus".19 Mivel ddtumként
Komjati "6 TIdus Junii'-~t, vagyis jlunius 26-dt adja meg, érdekes megje-
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gyezni, hogy ugyanezen a napon szubszkribdlt Franekerben, ahol aztdn Ames
hallgatéja volt, ndla disputdlt, majd 1626-os hazatérése utdn egy ideig a
pataki kollégiumban tanitott.20

Fontebb mér emlitettem, hogy Komjéti két peregrinus-térsa is be-
irta a nevét Coccejus albumdba; ezek Kdrolyi Sz.Istvén és Siméndi Jdnos
voltak. Mindketten Patakon tanultak, s elsé kiilféldi &llomdsukmak az
Odera melletti Frankfurt ldtszik, ahol 1622 mdsodik félévében egyszerre
iratkoztak be. Brémdba 1623 koranyardn érkezhettek, s egy kerek évet tol-
téttek Martinius akadémidjdn. Kettejik koziil Czegle szerint Simdndi mér
1624. jinius 26-4n Franekerben szubszkribélt,2l egy napon Komjdtival. S
bdr az utébbi esetében még elképzelhetdnek tartjuk, hogy egy nap alatt
utazzék Brémdbdl Franekerbe (a tdvolsdg kb. 200 kiléméter), Simdndi eseté-
ben nem tudjuk mire vélni, hogy Coccejus albuméban bejegyzése alatt a "17
Kalendas Julias" szerepel.22 Vagy elirta a szét és "Junias" kellene, hogy
legyen itt, vagy pedig a ddtum helyes, amely esetben Simdndi éppen csak,
hogy megfordult Franekerben, s visszajott Brémdba juliusban. Ami magdt a
bejegyzett szoveget illeti, Kérolyié az egyszeriibb: "Amicus certus in re
incerta cernitur" idézi, a forrds megjelolése nélkiil Emniust, vagyis az
igazi bardt a bajban mutatkozik meg, s az ezt kovetd latin dedikdcidban
"amico satis superque probato"-nak, vagyis jé1 kiprébdlt bardtnak nevezi
Coccejust. Nem tudjuk, milyen probléméra célzott Kérolyi, milyen nehézsé-
gekkel kellett megkiizdenie, de a bejegyzés egyértelmien arra mutat, hogy
Coccejus segitségére volt valamiben, s ezdltal mindsiilt "igazi" bardtnak.

Simdndi be jegyzése tiz nappal a Kédrolyié utdn keltezett, de fenn-
411 az a lehetfség is (amit Simdndi nem kdzdl), hogy itt csak a régi és
az (j naptdr kozotti kiilonbségrdl van szd, s hogy a két magyar egyszerre
vett blcsdt Brémdban Coccejustdl. Siméndi Jénos foképp a keleti nyelvek-
kel foglalkozhatott itteni tanulmdnyai sordn - 6 az albumba az I. zsoltdr
elsd két versének egy Osszevont vdltozatdt irja be héberiil: "Boldog ember
az, aki...az Ur tdrvényérél gondolkodik éjjel és nappal." Tisztelgés ez a
teoldgusnak, csakigy mint a kivdld hebraistdnak. Ezt a jelmondatot aztdn
egy nyolcsoros, meleghangid latin ajdnlds koveti, aminek legfontosabb ré-
sze a negyedik-8tddik sorban van, tudniillik kdszdnet azért, hogy Cocce-
jus ‘"egregie in me impensae in Hebraicis operae", vagyis "kivdléan és
nagy er6feszitéssel oktatta" a héber nyelvre a bel’rc’lt.23 Siméndi jdval
id6sebb volt a brémai tuddsndl, de dgy ldtszik, annak héber tuddsa mar
ekkor olyan magas fokon d1lott, hogy (amennyiben Martinius segédtandrként
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alkalmazta) azzal a magyar teoldgusok nem versenyezhettek. Simdndi dedik&-
ciéjdban egyébként arra is utal, hogy most végleg elhagyja Brémdt, s ez
irdsos bicstja Coccejustol.

A kivetkezG bejegyz0 Kismarjai Veszelin, vagy ahogy 6 Irja '"We-
szelin" P41, aki 1624. nyar&tdl tartézkodik Brémdban, el6zdleg Franmkfurt-
Odera vérosdban tanul 1622. misodik félévétﬁl.za Kismarjai egy évnél vala-
mivel tobbet tolthetett a brémai fG8iskoldn, mert a Coccejus-album bejegy-
zése szerint 1625. augusztus 20-4n blcslzik el bardtjdt6l. Valldsos 1élek-
re vallé jelmondatdt ("Spes confisa Deo nunguam confusa recedit") hasonlé-
an kegyes mottd (Symb.) kdveti: "Mihi lucrum et in vita et in morte
Christus est". Ami a dedikdciét illeti, az nagyon mivelt tuddsnak kijard
szakmai elismerésen tul kozelebbi emberi kapcsolatot is sejtet. Idézziik
egészében: "Eruditione, pietati, ac humanitati conspicuo juveni-viro Do-
mino Joanni Coccejo Bremensi, S.Theologiae ac Linguaru(m) Orientali(um)
studioso solertissimo amico singulari abiturus, benevoli animi testimo-
nium sic reliquit Bremae...Paulus W.Kis-marjai Ungarus".25 Ez a peregri-
nus, ha meg is fordul Németalfdlddn, ottani egyetemen nem szubszkribdlt
és mdr 1626-t61 Nagyvdradon, késGbb meg Debrecenben tanitott. Sokoldald
irodalmi munkdssdgot fejtett ki, tobb magyar mive jelent meg, igy egy
hosszabb vitairata Pdzmdny ellen (Kegyes és istenes beszélgetések
Debrecen, 1633.), valamint egy latin munkdja Franekerben. Ez utdébbihoz, a
Brevis institutio ad cognitionem linguae hebraicae cimi, 1643-ban kiadott
héber nyelvkonyvhdz brémai bardtja, Johannes Coccejus irt, mdr hollandiai
tanédrként, bevezetﬁt.26

1626. 08sz€étdl Coccejus Franekerben hallgatott teoldgidt, Amama,
Pasor és Ames elBaddsait. Amikor 1630-ban Matthias Martinius elhunyt, a
brémai f6iskola Coccejust hivta meg a teolégiai tanszékre, de a teoldgia
mellett természetesen a "bibliai nyelveket" is oktatta. Ezt bizonyitja az
album idBrendben utolsé magyarjdnak, Vari P. Bdlintnak a bejegyzése. VAari
(talan az 1618-ban Marburgban jirt Véri Miklds szatmdri, majd beregi pap
fia) Sdrospatakon tanult, majd par évre az ujhelyi iskoldnak lett rekto-
ra.2” Psr hénapos tanulds utdn Brémdban kdriilbelil egy évet tolt,28 1631
mdjus végétdl-junius elejétdl a kovetkezd év jiniusdig, amikor beir
Coccejus albumdba. Bdr utazdsi szdndékdt nem jelzi, feltehetden hamarosan
dtnak indul, hogy hazatérjen Magyarorszdgra. Késfbbi munkdssdgdrél nincs
adatunk, de az albumi bejegyzésbdl nyilvdnvalé, hogy a még mindig csak 29
éves Coccejus buzgd és hdlds tanitvénya volt. Héber mottéval tiszteleg 6
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is, a Példabeszédek konyvébdl ezzel a részlettel (Példabeszédek 11:6):
"Az igazaknak igazsdgok megszabaditja Oket; de az & gonoszsdgokért a hi-
tetlenek megfogattatnak", majd haldt mond a rendkiviili tuddsi "Joannes
Coch" drnak, az iskola "nyelvprofesszordnak", aki 6t nagy figyelemmel ok-
tatta a héber nyelvre ("Praeceptori meo in Hebraicis diligentissimo").29
Coccejust 1636-ban hivjdk meg a héber nyelv professzordnak Franekerbe.
Id6kozben még ot magyar megfordul Brémdban, de ha tanftja is 6ket Cocce-
jus, ennek nyoma mdr nem marad albumdban. Ebben a korai korszakdban
inkdbb filoldgusként tdnik ki, s gyakorol hatdst a magyarokra; a teold-
giai hatds joval késdbb, csak az dtvenes években kezdddik.
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